- N á v r h -

Zmluva o prevode správy majetkovej účasti štátu 
v spoločnosti Slovak Telekom, a. s. 
uzavretá podľa ustanovenia § 51 Občianskeho zákonníka medzi týmito účastníkmi
Slovenská republika - Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácii Slovenskej republiky
so sídlom Námestie slobody 6, 810 05 Bratislava

IČO: 30 416 094
štatutárny orgán: Ing. Ľubomír Vážny, minister dopravy, pôšt a telekomunikácii SR
(ďalej len ako „p r e v o d c a“)

a

Slovenská republika - Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
so sídlom Mierová 19, 827 15 Bratislava 

IČO: 00 686 832 

štatutárny orgán: Doc. Ing. Ľubomír Jahnátek, CSc., minister hospodárstva SR
(ďalej len ako „n a d o b ú d a t e ľ“)
Čl. I.
Úvodné ustanovenia

1.1.
Slovak Telekom, a. s., so sídlom Námestie slobody 6, 817 62 Bratislava, IČO: 35 763 469, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 2081/B, je obchodnou spoločnosťou založenou v zmysle Obchodného zákonníka, zákona Národnej rady SR č. 192/1995 Z. z. o zabezpečení záujmov štátu pri privatizácii strategicky dôležitých štátnych podnikov a akciových spoločností a v súlade s uznesením vlády Slovenskej republiky č. 896 zo dňa 09. decembra 1998. Jediným zakladateľom obchodnej spoločnosti Slovak Telekom, a.s. bola Slovenská republika, v mene ktorej koná Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácii Slovenskej republiky.
1.2.
Uznesením vlády Slovenskej republiky č. xxx zo dňa xx. júna 2007 (číslo materiálu: xxxxxxxxx) vláda Slovenskej republiky rozhodla tak, že:

v bode B.1. uložila ministrovi dopravy, pôšt a telekomunikácií a ministrovi hospodárstva uzavrieť zmluvu a  previesť správu celej majetkovej účasti štátu 
na podnikaní  spoločnosti Slovak Telekom, a.s. v rozsahu 34 % a s ňou súvisiaci výkon práv a povinností akcionára z Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR na Ministerstvo hospodárstva SR.
Čl. II.
Predmet zmluvy a prevodu
2.1.
Touto zmluvou prevodca bezodplatne prevádza na nadobúdateľa správu celej majetkovej účasti Slovenskej republiky v obchodnej spoločnosti Slovak Telekom, a. s. v rozsahu 34 % pozostávajúcej z cenných papierov uvedených v čl. II. ods. 2.2. tejto zmluvy. S prevádzanou správou majetkovej účasti štátu prevádza prevodca 
na nadobúdateľa rovnako aj výkon všetkých akcionárskych práv a povinností Slovenskej republiky v obchodnej spoločnosti Slovak Telekom, a. s. predstavujúcich práva a povinnosti Slovenskej republiky ako akcionára spoločnosti Slovak Telekom, 
a. s. podieľať sa podľa zákona a stanov obchodnej spoločnosti na jej riadení, zisku a na likvidačnom zostatku po zrušení spoločnosti s likvidáciou, ktoré sú spojené 
s prevádzanými cennými papiermi, ako aj ďalšie práva upravené v stanovách obchodnej spoločnosti a súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisoch.

2.2.
Predmetom prevodu správy podľa tejto zmluvy je majetková účasť Slovenskej republiky v spoločnosti Slovak Telekom, a. s. pozostávajúca z nasledovných cenných papierov:
	Obchodné meno emitenta:
	Slovak Telekom, a. s.

	Sídlo emitenta:
	Námestie slobody 6, 817 62 Bratislava

	IČO emitenta:
	35 763 469

	Druh cenného papiera:
	kmeňové akcie

	Forma cenného papiera:
	akcie na meno

	Podoba cenného papiera:
	listinné akcie

	Menovitá hodnota cenného papiera:
	1.000,- Sk

	Číslo emisie:
	LP0009900031

	Počet kusov cenných papierov:
	8 849 350


a zároveň výkon práv a povinností akcionára spojených s týmito cennými papiermi (ďalej len „majetková účasť štátu“). Vyššie uvedené cenné papiere sú nahradené hromadnou akciou na meno číslo: 0003 v menovitej hodnote 8.849.350.000,- Sk, ktorá je uložená u prevodcu.
2.3.
Prevod správy majetkovej účasti štátu podľa tejto zmluvy sa uskutočňuje bezodplatne s tým, že účastníci tejto zmluvy zhodne vyhlasujú, že nemajú voči sebe navzájom žiadne nároky vyplývajúce z prevodu správy majetkovej účasti štátu uskutočneného 
na základe tejto zmluvy.

Čl. III.
Spoločné ustanovenia

3.1.
Prevodca prehlasuje, že na cenných papieroch tvoriacich majetkovú účasť štátu neviazne žiadne záložné právo, ťarchy ani iné právne povinnosti, resp. práva tretej osoby. 

3.2.
Prevodca prehlasuje, že žiadny cenný papier tvoriaci majetkovú účasť štátu nemá obmedzenú prevoditeľnosť a všetky cenné papiere je možné previesť v súlade 
s dojednaniami obsiahnutými v tejto zmluve bez akýchkoľvek obmedzení.

Čl. IV.
Osobitné ustanovenia

4.1.
Prevodca sa zaväzuje bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy odovzdať nadobúdateľovi cenné papiere uvedené v čl. II. ods. 2.2. tejto zmluvy  a dokumenty súvisiace s predmetom prevodu, ktoré má k dispozícii, a to za účelom následného výkonu akcionárskych práv nadobúdateľom majetkovej účasti štátu.

4.2.
Účastníci tejto zmluvy sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy oznámiť spoločnosti Slovak Telekom, a. s., ako emitentovi akcií, prevod správy majetkovej účasti štátu v akciovej spoločnosti, a to za účelom vykonania zmien v  Centrálnom depozitári cenných papierov SR, a. s., so sídlom v Bratislave.
Čl. V.
Záverečné ustanovenia

5.1. 
Táto zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých dva dostane každý účastník tejto dohody, jeden obdrží obchodná spoločnosť Slovak Telekom, a.s. a jeden Deutsche Telekom AG.
5.2.
Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma účastníkmi zmluvy.
5.3.
Táto zmluva sa môže meniť alebo dopĺňať len na základe dodatkov, ktoré musia mať písomnú formu a musia byť podpísané oboma účastníkmi zmluvy.

5.4.
Účastníci tejto zmluvy vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, 
že bola uzavretá na základe ich pravej a slobodnej vôle, určite, vážne, zrozumiteľne, nebola uzavretá v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú svojím podpisom na tejto zmluve.

5.5.
Právne vzťahy touto zmluvou zvlášť neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka, zákona o cenných papieroch a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

V Bratislave, dňa



   
V Bratislave, dňa 
Za prevodcu:





Za nadobúdateľa:

____________________________​​​​​​​​​​​​​​​​​​​_______​_
__________________________________
                  Ing. Ľubomír Vážny
         

    Doc. Ing. Ľubomír Jahnátek, CSc. 

 minister dopravy, pôšt a telekomunikácii SR
            minister hospodárstva SR
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